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יהדות אתיופיה

אתיופיה, הארץ הגדולה המשתרעת על יותר ממיליון קמ"ר – בין סומליה 
במזרח לסודן במערב, בין קניה בדרום לאריתריאה, בואכה ים סוף, בצפון. 
שרשרת הרים גבוהים וקניונים עמוקים מצפון־מזרח לדרום־מערב, ארץ 

נחלים ירוקה, אגמים לצד שטח מדברי. 
סוברים כי ראשית התיישבות יהודי אתיופיה היתה בצפון אתיופיה, באזור 
טיגראי, סביב העיר אקסום, בירת ממלכת אקסום הקדומה. הריכוז הגדול 
ביותר של יהודי אתיופיה היה מצפון לאגם טאנה, מקור הנילוס הכחול, 
באזור גונדר ורכס הרי סמן. במאה ה־4, לאחר התנצרות מלך אקסום, הוקמה 
בהרי סמן ממלכה יהודית. קהילות נוספות של יהודים חיו באזור וולקאייט 

בלסטה )וולו( במזרח וקווארה על גבול סודן.
באתיופיה למעלה משבעים שפות ולהגים. יהודי אתיופיה דיברו את שפת 
המקום, בעיקר אמהרית וטיגרינית. שפת הקודש של יהודי אתיופיה היא 
– שפה שמית עתיקה, ששימשה כשפה הרשמית בממלכת  שפת הגעז 

אקסום. 
ראשית גלות יהודי אתיופיה בימי הבית הראשון, לאחר פילוג ממלכת ישראל 
מממלכת יהודה. כאשר ירבעם בן נבט, שמלך על ישראל, עמד להחטיא 
אותם בעשותו שני עגלי זהב, ניתנה עצה לבני שבט דן ללכת למצרים. הם 
הגיעו לארץ כוש, ומצאו אותה ארץ טובה ודשנה, ובה שדות, כרמים, גינות 
ופרדסים, ולא מנעו לבני דן לשבת עמהם כי בחזקה לקחו את הארץ. יהודים 
נוספים הגיעו לאתיופיה בזמנים שונים ממצרים, מתימן ומחצי האי ערב. 
כמאה שנה לפני חורבן בית שני, בזמן מלחמת הרומאים בקליאופטרה, 

מלכת מצרים, ברחו יהודים ממצרים והתיישבו באתיופיה.
בשלהי ימי בית שני נותק הקשר עם יהודי אתיופיה, לכן הם לא הכירו את 
כתיבת המשנה, התלמוד ושרשרת פסיקת ההלכה. יהודי אתיופיה שמרו 

על האיסור לכתיבת התורה שבעל פה, אך עם זאת, במאה ה־15 נכתב ספר 
ההלכות תאזזה שנבת - מצוות השבת ע"י הנזיר מלקוסה אבא צברה.

יהודי אתיופיה שרדו מאות שנים בסביבה עוינת, במסירות נפש על קידוש 
השם. במאה ה־10 לספירה קמה ממלכת הגדעונים, שנלחמה בנצרות 
ושלטה באזור 350 שנים. החל מהמאה ה־13 נרדפו היהודים על ידי שליטי 
אתיופיה הנוצרים ונדחקו למעוזיהם בהרי סמן. במאה ה־16 נכבשה ממלכת 
היהודים. היהודים גורשו מאדמותיהם, סומנו כפלאשים ונאסר עליהם 
להיות בעלי אדמה. שבויי המלחמה שנמכרו לעבדות במצרים נפדו בכוחו 

של רבי דוד בן זמרא, רבה של מצרים.
במהלך השנים נעשו ניסיונות לשוב לארץ ישראל. הידוע שבהם הוא מסעו 
של אבא מהרי, שהנהיג אלפי יהודים במסע רגלי אל ארץ ישראל. רבים 
מתו ברעב ובמחלות בחורף הקשה, והנותרים עמדו בתפילתם בעיר מדביי 

ותפילתם הייתה להם ירושלים של מעלה.
במחצית השנייה של המאה ה־19 חודש הקשר עם יהודי אתיופיה בעזרת 
פרופסור יוסף הלוי, שליח "כל ישראל חברים" לאתיופיה. יהודי אתיופיה 
מנו באותה עת כרבע מיליון נפש אך בשל בצורת כבדה ששררה באתיופיה 
בשלהי אותה מאה, מגפות ופשיטות מסומליה, נותרו בחיים רק כ־120 

אלף יהודים. 
בראשית המאה ה־20 הגיע אל יהודי אתיופיה ד"ר יעקב נח פייטלוביץ', 
תלמידו של פרופ' יוסף הלוי. פייטלוביץ' הקים בית ספר יהודי וחיזק את 
יהודי הקהילה כנגד המיסיונרים הנוצרים מאירופה. עשרים ושלושה כהנים 
וזקנים הפקידו בידיו איגרת אל יהודי העולם. פייטלוביץ' בחר כמה צעירים 
יהודים שנסעו עמו לאירופה. חלקם, ובראשם הרב פרופ' תמארת עמנואל, 

חזרו לאתיופיה, והיו למנהיגיה הצעירים של יהדות אתיופיה.
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במחצית שנות החמישים של המאה ה־20 עלו לארץ ישראל שתי קבוצות של 
צעירים מאתיופיה. הצעירים הגיעו ללמוד בארץ על מנת לחזור לאתיופיה 
ולשמש מחנכים בקהילותיהם. בשנות השישים החלו לעלות לארץ עוד 
צעירים, אך רובם גורשו חזרה לאתיופיה על ידי משרד הפנים, ורק כ־150 

מהם הצליחו להסתנן ארצה. 
ב־1973, לאחר לחץ כבד על ממשלת ישראל, עלה קייס וובשט אייטגב 
לארץ. בהגיעו, נפגש עם הראשון לציון, מרן הרב עובדיה יוסף, שפסק כי 
ביתא ישראל הם יהודים לכל דבר, ופסיקה זו הובילה להחלת חוק השבות 

על יהודי אתיופיה.
לאחר  מדי.  הגיעה מאוחר  ביהודי אתיופיה  ישראל  מדינת  ההכרה של 
המהפכה הקומוניסטית באתיופיה ולאחר סגירת שערי העלייה. יהודי 
אתיופיה נאלצו לעלות לארץ במסע רגלי דרך סודן, כשהם חשופים לסכנות 
הדרך. במהלך המסע נפטרו כ־4,000 יהודים. רק בשנות התשעים, עם 
חידוש היחסים הדיפלומטיים עם אתיופיה, התחדשה העלייה הליגאלית 

מאתיופיה לישראל.

הלו"ז העברי

בימי עזרא ונחמיה, בשוב ה' את שיבת ציון, נוסד חג הסגד לראשונה. העם 
היושב בציון נאסף למעמד חידוש הברית בין עם ישראל לקב"ה. מסורת 
עתיקת יומין זו נשתמרה בקרב יהדות אתיופיה דור אחר דור. עתה, בשובם 
חג הסגד לנחלת כלל עם  לארץ ישראל, נפתחת ההזדמנות להחזיר את 

ישראל, ולהכניסו אל הלוח העברי. 
בהיותם בגלות אתיופיה, נוספה למעמד חידוש הברית, לצד חשבון הנפש 
הלאומי, גם הציפייה למימוש הכיסופים, להיות עם חופשי בארצנו, ארץ 
ציון וירושלים. בחסדי ה' זכינו לחזור לארץ ישראל ולירושלים, אך אנו מצפים 
לעלייתם של רוב מניין אחינו בית ישראל מכל ארצות גלותם. לקיים לנו את 
דברי הברית בספר נחמיה: וּמָצָאתָ אֶת לְבָבוֹ נֶאֱמָן לְפָנֶיךָ, וְכָרוֹת עִמּוֹ הַבְּרִית, 
לָתֵת אֶת אֶרֶץ הַכְּנַעֲנִי הַחִתִּי הָאֱמֹרִי וְהַפְּרִזִּי וְהַיְבוּסִי וְהַגִּרְגָּשִׁי, לָתֵת לְזַרְעוֹ. 

וַתָּקֶם, אֶת דְּבָרֶיךָ, כִּי צַדִּיק, אתָּה. 
"הלו"ז העברי – קובעים מועדים לדורות" הוא מיזם להכללת מועדים בעלי 
משמעות ותוכן יהודיים ממסורת קהילות ישראל במעגל השנה הישראלי. 
באתר הלו"ז העברי ניתן להקליק ולקבל מידע רחב על המועדים, לצפות 
בסרטונים, להוריד חוברת סדר־חג ומערכי הפעלה ולימוד שדרכם הועברה 

המסורת שבעל־פה למסורת שבכתב, כדי שתשמש נחלת הרבים. 
מי ייתן שבצירוף חג הסגד אל הלו"ז העברי תתקיים בנו הבטחתו של ה' 

לאברהם "כי לא תשכח מפי זרעו".

חג סגד מבורך,

חלי טביבי ברקת

מייסדת ומנהלת מיזם הלו"ז העברי 

 תודה על עריכת החוברת לאיילת גרשוני וד"ר יעל קליין

תודה מיוחדת לקייס סמאי אליאס, הרב שרון שלום, 

שירה שאטו, שושנה בן-דור, בני גושן, מסקי שיברו, 

פנינה פלגו אגניהו, ד"ר גליה פולק-ארביב 

עיצוב החוברת: סטודיו גרוטסקה



חג הסְגְדְ
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חג הסגד חל ביום כ"ט בחשוון, חמישים יום לאחר יום כיפור. יום של חשבון נפש 

קהילתי, בו מבקשים מחילה מא-לוהים, מביעים תקווה לחידוש הברית עימו, 
ומביעים כמיהה לעלות לירושלים. יום של צום, טהרה והתחדשות. ההשראה 
למנהגי החג לקוחה ממעמד הר סיני וממעמד האֲמָנָה שנערך בתקופת עזרא 

ונחמיה. 

מרכז החג הוא טקס שנערך על הר גבוה. לאחר טקסי היטהרות, היו עולים ביום החג 
אל הר גבוה. חלק מן העולים בהר, נהגו לשאת אבנים על ראשם, כסמל להכנעה בפני 
ה'. במהלך הטקס, הכהן הגדול היה קורא קטעים מן המצהף קדוס ספרי הקודש 
בשפת הגעז. קורא ומתרגם לשפה המדוברת אמהרית או טיגרינית. הציבור היה חוזר 
על הפסוקים שהוקראו, כשהוא פורש את ידיו לשמיים כסמל לקבלת חוקי התורה. 
בין המשתתפים העבירו בד לאיסוף תרומות ותשלום נדרים. היו מי שפיזרו על אבני 
ההר, זרעים שהציפורים נשאו לשמיים, לעילוי נשמות הנפטרים. בתום הטקס היו 
תוקעים בחצוצרות ומביעים רצון לחגוג בשנה הבאה בירושלים. בתום הטקס חזרו 
אל בתיהם, בשירה ובריקודים, והיו עורכים סעודה חגיגית. בארץ ישראל נוהגים לחגוג 

את הסגד בירושלים, בטיילת ארמון הנציב, המשקיפה על הר הבית.
החג נקבע כבר בראשית המאה ה־6, לאחר סיום מלחמה שפרצה בין המתנצרים 
לבין היהודים, שכונו בשם ביתא ישראל. בזמן שלטונו של קיסר אתיופיה גברה מסקל 
במאה ה־12, נקבע החג כיום הודיה. לפי מסורת אחרת, החג נקבע במאה ה־15 כחלק 

ממאמציו של אבא צברה.

סגידה ותחנון

מקור שמותיו של החג: סְגְדְ - סגידה ומַהֵלְלהָ - תחינה ובקשת מחילה. 

רֶה אבא צֶבְּ

מלקוסה, נזיר יהודי, בן המאה ה־15. 

מגדולי פוסקי ההלכה, וממנהיגי 

הרוחניים הבולטים של קהילת ביתא 

ישראל. קבע נוסח תפילה אחיד ליהודי 

אתיופיה, הלחין ופיתח את שירת 

הקודש. הקים בתי כנסיות ומרכז 

לנזירים. חיבר ספרי הלכה ודרשות, 

ותיקן איסור נגיעה בגוי.
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נֶ )אֶגזִאֹ( צַדקַנ מְסלֶ חַטְאַנ          אל תחשיבו צדיקים יחד עם רשעים אִיתַמַשְׂ
תפילה המשותפת לסגד וליום כיפור

נֶ )אֶגזִאֹ( צַדקַנ מְסלֶ חַטְאַנ אִיתַמַשְׂ

אִיתְקטְל )אגזיאו( קַוַמַינַ שֶבַׂחַינַ

וַאִיכַּונּ צַדְק )כַּמַ חַטְאַנ(

X2 )וַאִיכַּונּ צַדְק )כַּמַ חַטְאַנ

אנְת חַמשַׂ אְמְסבְא צַדקַנ וְלְאְמַ הלִווּ בְּ

עַוְ )אְמְסבְא(  אנְת אַרבְּ וְלְאְמַ הלִווּ בְּ

צַדקַנ

וְ )אְמְסבְא( צַדקַנ לשַַׂ וְלְאְמַ הלִווּ שַׂ

וְלְאְמַ הלִווּ עְשרַׂא )אְמְסבְא( צַדקַנ

רתּו )אְמְסבְא( צַדקַנ וְלְאְמַ הלִווּ עַשְׂ

וְלְאְמַ הלִווּ חַמַשתוּ )אְמְסבְא( צַדקַנ

וְלְאְמַ הלִווּ שְלׂשַתׂוּ )אְמְסבְא( צַדקַנ

לְאֶתוּ )אְמְסבְא( צַדקַנ וְלְאְמַ הלִווּ כְּ

וְלְאְמַ הלִווּ אַחַדוּ )אְמְסבְא( צַדקַנ

אְחַדוּ סְבאְ אמסבא צַדקַנ

אְסִי צַדִיק אַברַהָםְ בְּ

אַברַהָםְ אמבסא צד צַדקַנ קנ...

בַּאַנתַ מַרגמַ אִיתַמצְאַ לעְַלנֶַ

ַ רֶחְבַ נְדַאֶת אִיתַמצְאַ לעְַלנֶ

ַ סֶדַת קוֶנתַ אִיתַמצְאַ לעְַלנֶ

חְמַמ צְוַק אִיתַמצְאַ לעְַלנֶַ

מוֹת מַרַר אִיתַמצְאַ לעְַלנֶַ

אְמַדֶיְנ גְרומּ אִיתַמצְאַ לעְַלנֶַ

ַ אְמַסַת צְנוחּ אִיתַמצְאַ לעְַלנֶ

שֶׂנבֶת מֶרגםַ אִיתַמצְאַ לעְַלנֶַ

בֶּעְלתְַ מֶרגםַ אִיתַמצְאַ לעְַלנֶַ

ַ אורית מֶרגםַ אִיתַמצְאַ לעְַלנֶ

כַּהְנתַ מֶרגםַ אִיתַמצְאַ לעְַלנֶַ

ַ נְבִיאַת מֶרגםַ אִיתַמצְאַ לעְַלנֶ

...

אְנתַ דַיְנ אַסַ אֶגזִיוֹ אִיתְגְבְר בְּ

אַנתַ אֶגזִיוֹ זֶתְכּוַנְנַ לְכּוֶלַ מְדְר

 אַנתֶ מַחַרִי מֶחַרֶנַ אְסמֶ אַנתֶ 

מַחַרִי מֶחַרֶנַ

חַוַצֶ מֶחְרַת גְבַרֶ סַהְל

ידַנ חַוַצֶ מֶחְרַת עַקַבֶ כִּ

בּחַכֶּ חֶר אַמלכֶַּ אְשֶׂ  אֶגזִיאַבְּ

בּחַכֶּ אַמלכֶַּ אְשֶׂ

אל תשמיד )ה'( צדיקים עם חטאים

אל תהרוג )ה'(, העומדים ומשבחים

ולא יהיה צדיק כחוטא

ולא יהיה צדיק כרשע

ואם יהיו בתוך )העיר( חמישים אנשים צדיקים

ואם יהיו בתוך )העיר( ארבעים אנשים צדיקים

ואם יהיו בתוך )העיר( שלושים אנשים צדיקים

ואם יהיו בתוך )העיר( עשרים אנשים צדיקים

ואם יהיו בתוך )העיר( עשרה אנשים צדיקים

ואם יהיו בתוך )העיר( חמישה אנשים צדיקים

ואם יהיו בתוך )העיר( שלושה אנשים צדיקים

ואם יהיו בתוך )העיר( שני אנשים צדיקים

ואם יהיה בתוך )העיר( צדיק אחד

אחד צדיק מתוך האנשים

אברהם איש צדיק

אברהם מ)קרב( אנשים צדיק...

בקללה שלך אל תביא עלינו

רעב רודף אל תביא עלינו

גלות קידון/מלחמה אל תביא עלינו

מחלה המצריכה נזקקות אל תביא עלינו

מוות מר אל תביא עלינו

גזר דין נורא אל תביא עלינו

הזנחה רובצת )לרעה( אל תביא עלינו

קללת השבת אל תביא עלינו

קללת החגים אל תביא עלינו

קללת התורה אל תביא עלינו

קללת הכוהנים אל תביא עלינו

קללת הנביאים אל תביא עלינו

...

ה' אל תעשה בתוך דין

אתה ה' המושל בכל העולם

 אתה רחום, רחם עלינו. 

באשר אתה רחום רחם עלינו

השקיף )עלינו ב(רחמים, עשה סליחה

השקיף )עלינו ב(רחמים, שומר הברית

 ה' האלהים אשבחך 

אלהים אשבחך

© תעתיק, תרגום, ציון מראי מקום מקראיים ואחרים: שושנה בן־דור 9.19
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ግዕዝ  געְֵז

שפה שמית עתיקה, ששימשה כשפה הרשמית בממלכת אקסום הקדומה, וכלשון 
הכתובה בקיסרות האתיופית. ממנה התפתחו השפות השמיות הנפוצות היום 
באתיופיה כמו אמהרית וטיגרינית. שפת הגעז נשתמרה בכתבי הדת, ובשפת הגעז 
נערכים טקסי הדת, התפילות והמזמורים. כיום הקייסים הם היחידים שמבינים את 

השפה, ולכן בקריאת התורה, משולב תרגום לאמהרית או לטיגרינית. 

מנהיגים ואנשי מעמד בקרב ביתא ישראל

קֵיְס – הסמכות הדתית הראשית. שם נוסף הוא: כָּהָן )כָּהָנתָוץ'(. הכהן מוסמך לפרש 

את כתבי הקודש ולפסוק הלכה במסגרת מנהגי הדת והאמונה. הקייסים ערכו את 
התפילות, ואת טקסי החיים ומעגל השנה. עשו משפט והשכינו שלום בין איש לרעהו, 
עסקו בחינוך הילדים וחיזקו את המוסכמות הדתיות והחברתיות. בראש הכהנים עמד 

 ሊቀ ካሀንት - כהן גדול, ששימש הסמכות הדתית העליונה. הֵנתַ הליקֶה כָּ

אבא – שם תואר מכבד, המקדים את שמו של איש הדת, הקיס או הכהן, מופנה בעיקר 

אל הנזירים או הזקנים. 
תֶרָה – משכיל בדת, אך אינו מוסמך ככהן. בעל מעמד מיוחד בקהילה, המשמש  דֶבְּ

כעוזרם של הכהנים בחיי הדת, בחיים הקהילתיים ובחינוך הילדים.
מָאגְלהָ(. מבכירי היישוב, המשמש יועץ, מגשר,  שְׁ מַגְלוֹץ' – זקני הקהילה. )ביחיד:  שְׁ

ומתווך בתוך הקהילה, ומחוץ לקהילה. החלטותיו ביישוב סכסוכים מקובלות על 
החברה, אך גם על הרשויות.
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מתן תורה
ָ‍ִם. ל רֶׂת יְרושָּׁ רֶׂת צִיוֹּן הרִָימִי בכַחַֹּ קוֹלךְֵ מְבשֶַּ עלַ הרַ גבָּהַֹ עלֲיִ לךְָ מְבשֶַּ

ביום חג הסגד היו מתאספים מכל הכפרים אל מקום מרכזי. שם הכוהנים )הקֵייסים( 
היו בוחרים את ההר שאליו יעלו לטקס. לעיתים קרובות זה היה הר בעל מסורת 
מקודשת, אך כל הר היה מתאים לצורך העניין. כמה ימים לפני הטקס הקייסים היו 
עולים להר לדאוג שיהיה נקי מגללים ומלכלוך. הם חיזקו ותיקנו את הגדר שנותרה 
מטקסי סיגד קודמים, וגדרו מתחם פנימי, באמצעות בד מתוח בין ארבעה עצים, 

שבו תהיה הקריאה בתורה.
לקראת העלייה להר נהגו להיטהר – להתרחץ ולכבס בגדים. ביום החג עצמו לבשו כל 
הקהל לבן ופתחו את היום בצום. הכהנים עלו בשביל צר במעלה ההר, כשהם נושאים 
את ספרי האורית – ספרי התורה הכתובים געז, אחריהם כל הקהל, מהם נשאו על 
ראשם אבנים, סמל להכנעת הלב. על ראשי הכוהנים נפרשו שמשיות מוזהבות בשלל 
גוונים, כאות כבוד ולתפארת מעמדם. אט־אט עלתה כל הקהילה במעלה ההר. נושאי 
האבנים הניחו את האבנים על הגדר, שהלכה וגבהה מדי שנה. שנאספו כולם לראש 

ההר החלו בטקס המרכזי של החג. 

        בהתקרב יום החג מורגשת בסביבות המקום, שבו מתקיים יום הסגד, אווירת חג 
והתרוממות הרוח, כולם עסוקים בעניני החג וכולם מדברים על החג, הסביבה מחליפה 

את צבעה, הכהנים מכינים מספר גדול של שוורים לסעודה שאחרי הצום והמשפחות 
מכינות כיבוד ביד רחבה, ובתום הטכסים והצום, כל משפחה מארחת אורחים, השבים 
לביתם למחרת בבוקר … מה טוב ומה נעים לראות כולם עולים את ההר בשורה ארוכה 

לבושים לבן לעבוד את ה' אלוהיהם בלבב שלם ובנפש חפצה, במקום נקי וטהור, 
באוויר נקי וצח וריח שדה כריח הלבנון. 

הרב יוסף הדנה, יום הסגד: חג הכיסופים לציון של יהודי אתיופיה )הפלשים(, עמ' 6
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סגד
גדי יברקן

 
י ל אִמִּ עלַ גבַּהָּּ שֶׁ

ל מִטְרִיהָּ חַת צִלהָּּ שֶׁ מִתַּ
ְּדוֹלהָ, פתַּ שָׁמיִַם ג ִּ חַת כ ומִּתַּ

י עוֹמֶדֶת עלַ הרַ גבָּוֹהַּ וְאִמִּ
יט מטַהָּ ִּ ואֲַניִ עלַ גבַּהָּּ מבַ

פִלהָּ ים זוֹעקֲִים תְּ וְשׁוֹמֵעַ המֲוֹן אֲנשִָׁ
נויּהָ". ְּ ירושָּׁליִַם הבַ ִּ ָנהָ הבַאָָּה ב "בשַּּׁ

 
הֶהרִָים ָנהָ שֶׁ ְּמוֹת השַּׁ יוֹם אֶחדָ מִי ְּ וְזֶה ב

ּ בִיליִם הִתְמלַאְּו ְ השַּׁ צִבְעֵי הֶחָלבָ, שֶׁ ְּ ּ ב עו ְּ נִצְב
ּ ל התַּוֹרָה אֵלהֶּ היָו הּ שֶׁ ָּ חַסְד ְּ מאֲַמִיניִם, ב ְּ ב

יהָ. נאֱֶמנָיַ צִיוֹּן, יְהודֵּי אֶתְיוֹפְּ
 

אַפְרִיקָה ְּ שָׁם, הרְַחֵק מִכאָּן, ב
יהָ, ל אֶתְיוֹפְּ מְרוֹמֵי הֶהרִָים שֶׁ ִּ ב

יהָ ּ אֶת הַ"סֶגדֶ" נאֱֶמנָיַ צִיוֹּן יְהודֵּי אֶתְיוֹפְּ הִנצְִיחו
נויּהָ". ְּ ירושָּׁליִַם הבַ ִּ ָנהָ הבַאָָּה ב פִלהָּ "בשַּּׁ ּ תְּ יעו ִּ הִב

י ָׂרוֹת שָׁניִם מֵאָז הִתְבוֹּננַתְִּ ּ עשֲ חָלפְו
ל מִטְרִיהָּ, חַת צִלהָּּ שֶׁ י מִתַּ ל אִמִּ מֵעלַ גבַּהָּּ שֶׁ

ְּדוֹלהָ, פתַּ שָׁמיִַם ג ִּ חַת כ ומִּתַּ
ימֵי ין אַלפְֵי יְהודִּים מגְַשִׁ ֵּ נִהְייֵתִי ב

נויּהָ". ְּ ירושָּׁליִַם הבַ ִּ שָׁנהָ הבַאָָּה ב ְּ פִלהָּ "ב התְַּ
 

יהָ, ל אֶתְיוֹפְּ מְרוֹמֵי הֶהרִָים שֶׁ ִּ אָז ב
דוֹשָׁה, ל יְרושָּׁליִַם הקְַּ מְרוֹמֵי הֶהרִָים שֶׁ ִּ היַוֹּם ב

צִבְעֵי הֶחָלבָ, ְּ ּ ב אָז לבְָשׁו
מִגְוןַ צְבעִָים ְּ היַוֹּם ב

ָּוִד, ננַצְִיחַ לעָדַ אֶת חַגנֵּוּ, ּ ד ֵּנו בִירַת מלַכְ ְּ ב
הַ"סֶגּדֶ".

גדי יברקן, מתחיל מהתחלה, עמ' 31-30
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את ספרי האורית היו מניחים על שולחן או 
מבנה אבן שהוכן מראש וכוסה בבד. לפני 

הקריאה אומרים תפילות שונות ופרקי תהלים 
העוסקים בין השאר בסגידה לאל בירושלים.

אמְֹרִים לִי א	 י בְּ מַחְתִּ עֲלוֹת לְדָוִד. שָׂ יר הַמַּ שִׁ

ית אֱ-להִֹים נלֵךְֵ.  בֵּ

לִָםב	 עָרַיִךְ, יְרוּשָׁ שְׁ עמְֹדוֹת הָיוּ רַגְליֵנוּ בִּ

ג	 ו רָה-לּהָּ יחְַדָּ חֻבְּ עִיר, שֶׁ נוּיהָ כְּ לִַם הַבְּ יְרוּשָׁ

רָאֵל, ד	 בְטֵי-יהָּ עֵדותּ לְיִשְׂ בָטִים, שִׁ ם עָלוּ שְׁ ָ שּׁ שֶׁ

ם אֱ-להִֹים. לְהדֹוֹת לְשֵׁ

ט,ה	 פָּ בוּ כִסְאוֹת לְמִשְׁ ה יָשְׁ מָּ י שָׁ  כִּ

וִד.  סְאוֹת לְבֵית דָּ כִּ

ו	 ליָוּ אהֲֹבָיִךְ. לִָם, יִשְׁ לוֹם יְרוּשָׁ אֲלוּ שְׁ שַׁ

ז	 אַרְמְנוֹתָיִךְ. לְוָה בְּ חֵילךְֵ, שַׁ לוֹם בְּ יְהִי שָׁ

ךְ. ח	 לוֹם בָּ רָה-נּאָ שָׁ לְמַעַן אַחַי וְרֵעָי אֲדַבְּ

ה טוֹב לךְָ.ט	 ית אֱ-להִֹים אֱלהֵֹינוּ אֲבַקְשָׁ לְמַעַן בֵּ
תהלים פרק קכב
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לזהב שבידך אל תתייחס 
כאל נחושת.

פתגם אתיופי

קטעי התורה נקראו בלשון געז ותורגמו פסוק־פסוק לשפת המקום – אמהרית 
או טיגרינית. פתחו בקריאת מעמד הר סיני בספר שמות, והיו שקראו את עשרת 

הדיברות לבדם.

ר  אֲשֶׁ ב אָנכִֹי אֱ-להִֹים אֱלהֶֹיךָ  בָרִים הָאֵלּהֶ לאֵמרֹ.  הַדְּ ל  כָּ ר אֱלהִֹים אֵת  וַיְדַבֵּ א 
ניָ. ג לאֹ  ית עֲבָדִים לאֹ יִהְיהֶ לְךָ אֱלהִֹים אֲחֵרִים עַל פָּ הוֹצֵאתִיךָ מֵאֶרֶץ מִצְרַיִם מִבֵּ
יִם  מַּ ר בַּ חַת וַאֲשֶׁ אָרֶץ מִתָּ ר בָּ עַל וַאֲשֶׁ מַיִם מִמַּ ָ שּׁ ר בַּ מונּהָ אֲשֶׁ ה לְךָ פֶסֶל וְכָל תְּ תַעֲשֶׂ
י אָנכִֹי אֱ-להִֹים אֱלהֶֹיךָ אֵל קַנּאָ  חֲוֶה להֶָם וְלאֹ תָעָבְדֵם כִּ תַּ חַת לאָָרֶץ. ד לאֹ תִשְׁ מִתַּ
ה חֶסֶד לאֲַלפִָים  ה וְעשֶֹׂ עִים לְשנְֹׂאָי.  רִבֵּ וְעַל  ים  לּשִֵׁ שִׁ נִים עַל  בָּ פּקֵֹד עֲו‍ֹן אָבתֹ עַל 
ה  י לאֹ יְנקֶַּ כִּ וְא  ָ לשַּׁ ם אֱ-להִֹים אֱלהֶֹיךָ  א אֶת שֵׁ לְאהֲֹבַי וּלְשׁמְֹרֵי מִצְו‍ֹתָי. ו לאֹ תִשָּׂ
ת  שֶׁ שׁוֹ. ח שֵׁ ת לְקַדְּ בָּ ַ וְא. ז זכָוֹר אֶת יוֹם הַשּׁ ָ מוֹ לשַּׁ א אֶת שְׁ ר יִשָּׂ אֱ-להִֹים אֵת אֲשֶׁ
ה  ת ליַהוָה אֱלהֶֹיךָ לאֹ תַעֲשֶׂ בָּ בִיעִי שַׁ ְ ךָ. ט וְיוֹם הַשּׁ ל מְלאַכְתֶּ יתָ כָּ עֲבדֹ וְעָשִׂ ימִָים תַּ
ת  שֶׁ י שֵׁ עָרֶיךָ. י כִּ שְׁ ר בִּ ךָ וְגרְֵךָ אֲשֶׁ ךָ וַאֲמָתְךָ ובְּהֶמְתֶּ ךָ עַבְדְּ ה ובִּנְךָ ובִּתֶּ כָל מְלאָכָה אַתָּ
יוֹּם  ם וַיָּנחַ בַּ ר בָּ ל אֲשֶׁ מַיִם וְאֶת הָאָרֶץ אֶת הַיםָּ וְאֶת כָּ ָ ה אֱ-להִֹים אֶת הַשּׁ ימִָים עָשָׂ
וְאֶת  ד אֶת אָבִיךָ  בֵּ כַּ יא  הוּ.  שֵׁ וַיְקַדְּ ת  בָּ ַ הַשּׁ רַךְ אֱ-להִֹים אֶת יוֹם  בֵּ ן  כֵּ בִיעִי עַל  ְ הַשּׁ
ר אֱ-להִֹים אֱלהֶֹיךָ נתֵֹן לךְָ. יב לאֹ תִרְצָח.  ךָ לְמַעַן יַאֲרִכוןּ ימֶָיךָ עַל הָאֲדָמָה אֲשֶׁ אִמֶּ
ית רֵעֶךָ. לאֹ תַחְמדֹ  קֶר. יג לאֹ תַחְמדֹ בֵּ לאֹ תִנְאָף. לאֹ תִגְנבֹ. לאֹ תַעֲנהֶ בְרֵעֲךָ עֵד שָׁ

ר לְרֵעֶךָ.  ת רֵעֶךָ וְעַבְדּוֹ וַאֲמָתוֹ וְשׁוֹרוֹ וַחֲמרֹוֹ וְכלֹ אֲשֶׁ אֵשֶׁ

שמות פרק כ
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חידוש הברית

הסגד הוא חג של חידוש הברית עם האל.
בחג נהגו לקרוא קטעים מן התורה העוסקים בברכה ובקללה: הברכות שיחולו על 
ראש העם השומרים על הברית, וקללות על הפרתה. כמובן, קטעים אלו היו חלק 

מהקריאה לחשבון נפש של הקהילה כולה.

מֵיכֶם  גִשְׁ י  וְנתַָתִּ ד  אתָֹם.  יתֶם  וַעֲשִׂ מְרוּ  שְׁ תִּ מִצְו‍תַֹי  וְאֶת  לכֵוּ;  תֵּ חֻקּתַֹי  בְּ אִם  ג 
יִשׁ  דַּ לכֶָם  יג  וְהִשִּׂ ה  רְיוֹ.  פִּ ן  יִתֵּ דֶה  הַשָּׂ וְעֵץ  יְבוּלהָּ,  הָאָרֶץ  וְנתְָנהָ  ם;  עִתָּ בְּ
לבֶָטַח  ם  בְתֶּ וִישַׁ לשָבַֹׂע,  לחְַמְכֶם  ם  וַאֲכַלְתֶּ זרַָע;  אֶת  יג  יַשִּׂ ובָּצִיר  צִיר,  בָּ אֶת 
רָעָה,  חַיהָּ  י  תִּ בַּ וְהִשְׁ מַחֲרִיד;  וְאֵין  ם  כַבְתֶּ וּשְׁ אָרֶץ,  בָּ לוֹם  שָׁ י  וְנתַָתִּ ו  אַרְצְכֶם.  בְּ
לִפְניֵכֶם  וְנפְָלוּ  ם אֶת איְֹבֵיכֶם;  ז ורְּדַפְתֶּ אַרְצְכֶם.  בְּ וְחֶרֶב לאֹ תַעֲברֹ  מִן הָאָרֶץ, 
וְנפְָלוּ איְֹבֵיכֶם  יִרְדּפֹוּ;  ה מֵאָה, ומֵּאָה מִכֶּם רְבָבָה  ָ מִכֶּם חֲמִשּׁ וְרָדְפוּ  ח  לחֶָרֶב. 
וַהֲקִימתִֹי  יתִי אֶתְכֶם;  וְהִרְבֵּ וְהִפְרֵיתִי אֶתְכֶם,  ט ופָּנִיתִי אֲליֵכֶם  לִפְניֵכֶם לחֶָרֶב. 
י  וְנתַָתִּ יא  ניֵ חָדָשׁ תּוֹצִיאוּ.  מִפְּ ן  וְיָשָׁ ן;  ן, נוֹשָׁ יָשָׁ ם  וַאֲכַלְתֶּ י  כֶם.  רִיתִי אִתְּ בְּ אֶת 
וְהָיִיתִי לכֶָם  תוֹכְכֶם  בְּ י  וְהִתְהַלּכְַתִּ יב  י אֶתְכֶם.  וְלאֹ תִגְעַל נפְַשִׁ תוֹכְכֶם;  בְּ נִי  כָּ מִשְׁ
ר הוֹצֵאתִי אֶתְכֶם  יג אֲנִי אֱ-להִֹים אֱלהֵֹיכֶם, אֲשֶׁ לִי לְעָם.  הְיוּ  תִּ ם  וְאַתֶּ לאֵלהִֹים; 
בּרֹ מטֹתֹ עֻלְּכֶם וָאוֹלךְֵ אֶתְכֶם קוֹמְמִיוּתּ.   מֵאֶרֶץ מִצְרַיִם, מִהְיתֹ להֶָם עֲבָדִים; וָאֶשְׁ
מְאָסוּ,  חֻקּתַֹי תִּ צְו‍תֹ הָאֵלּהֶ. טו וְאִם בְּ ל הַמִּ מְעוּ, לִי; וְלאֹ תַעֲשוּׂ אֵת כָּ יד וְאִם לאֹ תִשְׁ
רִיתִי.  ל מִצְוֹ‍תַי, לְהַפְרְכֶם אֶת בְּ י עֲשוֹׂת אֶת כָּ כֶם, לְבִלְתִּ גְעַל נפְַשְׁ טַי תִּ פָּ וְאִם אֶת מִשְׁ
חַת,  דַּ חֶפֶת וְאֶת הַקַּ ַ הָלהָ אֶת הַשּׁ י עֲליֵכֶם בֶּ ה זּאֹת לכֶָם, וְהִפְקַדְתִּ טז אַף אֲנִי אֶעֱשֶׂ
י  ם לרִָיק זרְַעֲכֶם, וַאֲכָלֻהוּ איְֹבֵיכֶם. יז וְנתַָתִּ מְכַלּוֹת עֵיניִַם ומְּדִיבתֹ נפֶָשׁ; וּזְרַעְתֶּ

ם וְאֵין רדֵֹף אֶתְכֶם.  ם לִפְניֵ איְֹבֵיכֶם; וְרָדוּ בָכֶם שנְֹׂאֵיכֶם וְנסְַתֶּ כֶם וְנִגּפְַתֶּ פָניַ בָּ

ויקרא פרק כו
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געגוע לירושלים

הסגד הוא החג שבו זכרו את ירושלים. בתפילות נזכרו גם חורבן ירושלים והגעגוע 

אליה וגם התקווה לבניינה. 

כִינוּ:א	 בְנוּ, גּםַ בָּ ם יָשַׁ בֶל שָׁ  עַל נהֲַרוֹת בָּ

זכְָרֵנוּ אֶת צִיוֹּן. בְּ

נּרֹוֹתֵינוּ.ב	 לִינוּ כִּ תוֹכָהּ תָּ עַל עֲרָבִים בְּ

ג	 יר וְתוֹללָיֵנוּ  בְרֵי שִׁ אֵלונּוּ שׁוֹבֵינוּ, דִּ ם שְׁ י שָׁ כִּ

יר צִיוֹּן. ִ ירוּ לנָוּ מִשּׁ מְחָה: שִׁ שִׂ

יר אֱ-להִֹים: עַל אַדְמַת נכֵָרד	 יר אֶת שִׁ אֵיךְ נשִָׁ

כַּח יְמִינִי.ה	 שְׁ לִָם תִּ חֵךְ יְרוּשָׁ כָּ אִם אֶשְׁ

ו	 רֵכִי:  י אִם לאֹ אֶזְכְּ ק לְשׁוֹנִי לְחִכִּ דְבַּ  תִּ

מְחָתִי. לםַ עַל ראֹשׁ שִׂ אִם לאֹ אַעֲלהֶ אֶת יְרוּשָׁ
תהלים פרק קלז

 כנות הלב שווה
למאה וחמישים מזמורי דוד.

פתגם אתיופי
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ירושלים עיר הא-לוהים, המקום שכמהים אליו וחולמים לחזור אליו. הכאב 
של הריחוק מירושלים היא במוקד הזהות הדתית, שנשמר דור אחר דור 
באמצעות תפילות, שירים ומנהגים. חג הסגד הוא רק אחד הביטויים לגעגוע 

זה, שנמשך על פני השנה כולה.

        כל מטוס שחלף בשמי הכפר שלנו זכה לבקשה מיוחדת: "חסידה, 
חסידה, רדי אלינו וקחי אותנו לירושלים." "החסידה" בעלת המנוע לא ירדה 

כמובן. היא המשיכה במעופה לאי שם ואילו אני, הילדים, נשארנו תקועים 
באדמה, מצפים בכליון עיניים לבוא החסידה הבאה ... שואלים אותי: מתי 

שמעת לראשונה על ארץ ישראל? אני מצטחק. מהרגע בו פוקח תינוק יהודי 
את עיניו הוא שומע על הארץ ועל ירושלים. ירושלים וארץ ישראל היו היינו 

הך. להגיע לירושלים, היה משול אצלנו כמו להיכנס בשערי גן עדן.

 אינדלאו אנדרגיה טיגבה: חסידה, חסידה, קחי אותי לירושלים. 
בתוך: חלום בין סורגים, עמ' 114

חסידה
 מילים: חיים אידיסיס

לחן: שלמה גרוניך

רָאֵל עפָהָ חֲסִידָה לאְֶרֶץ יִשְׂ
נפָיִַם מְניִפהָ מֵעלַ הנַיִּלוסּ ְּ כ

אֶל אֶרֶץ רְחוֹקָה
רָאֵל ֵּית יִשְׂ מֵעֵבֶר להְרִָים שָׁם ב

ים בִים ומְּצפִַּ יוֹשְׁ
חֲסִידָה חֲסִידָה צְחוֹרַת צוַאָּר

ּ עֵיניִַךְ מהָ רָאו
ירִי ליִ סִפּוּרּ שִׁ

שׁוֹתֶקֶת חֲסִידָה אֵינהָּ פוֹּצהָ מקָוֹר
עֶנתֶ עלַ רַגְלהָּ וְעוֹד מְעטַ תַּחְזרֹ נִשְׁ

תָּניִף כנָּףָ גְדּוֹלהָ
רֶך תַּעצֲרֹ ֶּ רֶך אֶל הקַּרֹ בדַּ ֶּ בדַּ

צִיוּןּ עִיר האָוֹר ְּ ב
חֲסִידָה חֲסִידָה אֲדֻמתַּ מקָוֹר

האִַם יְרושָּׁליִַם
ּ עוֹד תִּזְכרֹּ אוֹתָנו

חֲסִידָה חֲסִידָה לבְִנתַ כנָּףָ
לוֹם העִָיר שְׁ ִּ רִי ב בשְַּּ

לוֹם יְרושָּׁליִַם שְׁ ִּ ב
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גלי לי את סודך
גדי יברקן

ּ סוֹדֵךְ יְרושָּׁליִַם. מהַו
כןֹּ בךְָּ, יְרושָּׁליִַם. ָּתוֹת בעָּוֹלםָ רוֹצוֹת לשְִׁ כלָּ הדַ שֶׁ

ּ אֲניִ מוכּןָ למָותּ למְעַנֲךְֵ. ּ סוֹדֵךְ יְרושָּׁליִַם אֲפִלוּ מהַו
 

ָּברָ, גלַּיִּ, קְסומּהָ, אֶת סוֹד הדַ
נתִָי אֶת סוֹד קִיוּמֵּךְ לנְצֶחַ נצְחִָים. שְׁ ִּ י ליִ ב לחֲַשִׁ

גלַּיִּ ליִ למָהָּ אַתְּ מִכלָּ הֶערִָים, בךְָּ בחַָּר אֵל האֵָליִם
גלַּיִּ ליִ אֶת סוֹדֵךְ יְרושָּׁליִַם.

מתחיל מהתחלה, עמ' 39
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 אבא מַהַרי

מלקוסה, נזיר יהודי, בן המאה ה־19. בשנת 1862 קיבל את הסכמתו של קיסר 

אתיופיה תוודרוס השני ליציאת יהודי אתיופיה חזרה אל ארץ ישראל. הוא 
שלח שליחים אל כל קהילות היהודים, ועמד בראש מסע רגלי של אלפי 
יהודים אל עבר ים סוף, מתוך אמונה, שכמו ביציאת מצרים, יפתח הים 
לשניים, והם יוכלו לעבור את הים בחרבה. במהלך המסע מתו רבים ברעב 

ובחורף הקשה. בעיר מדביי עומדת מצבת זיכרון לנספים במסע.
 מנגד

רחל

בֶת: ֶ ובּ הלַבֵּ. האָזֶֹן קַשּׁ קַשּׁ
הבֲאָ? היֲבָוֹא?

יהָּ כלָ צִפִּ ְּ ב
ישֵׁ עֶצֶב נְבוֹ.

זֶה מולּ זֶה – החַוֹפִים 
ניִַם ְ השַּׁ

ל נחַַל אֶחדָ. שֶׁ
ְּזֵרָה: צורּ הגַ

רְחוֹקִים לעָדַ.
פרָּשֹׂ כפַּיִַּם. רָאהֹ מִנגֶּדֶ.

שָׁמהָ – אֵין באָּ.
אִישׁ ונְּבוֹ לוֹ

עלַ אֶרֶץ רַבהָּ.

רחל, שירת רחל, עמ' קיח
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ר  אִישׁ אֶחָד, אֶל-הָרְחוֹב, אֲשֶׁ א וַיאֵָּסְפוּ כָל-הָעָם, כְּ

יִם; וַיאֹּמְרוּ, לְעֶזְרָא הַסּפֵֹר--לְהָבִיא  עַר-הַמָּ לִפְניֵ שַׁ

ר-צִוָּה אֱ-להִֹים אֶת- ה, אֲשֶׁ אֶת-סֵפֶר תּוֹרַת משֶֹׁ

רָאֵל. ב וַיבִָּיא עֶזְרָא הַכּהֵֹן אֶת-הַתּוֹרָה לִפְניֵ  יִשְׂ

יוֹם  מעַֹ--בְּ ה, וְכלֹ, מֵבִין לִשְׁ ָ הָל, מֵאִישׁ וְעַד-אִשּׁ הַקָּ

ר  קְרָא-בוֹ לִפְניֵ הָרְחוֹב אֲשֶׁ בִיעִי. ג וַיִּ ְ אֶחָד, לחַדֶֹשׁ הַשּׁ

יִם, מִן-הָאוֹר עַד-מַחֲצִית הַיוֹּם-- עַר-הַמַּ לִפְניֵ שַׁ

בִינִים; וְאָזְניֵ כָל-הָעָם,  ים, וְהַמְּ ים וְהַנשִָּׁ נגֶדֶ הָאֲנשִָׁ

ח עֶזְרָא הַסֵּפֶר לְעֵיניֵ  ִּפְתַּ אֶל-סֵפֶר הַתּוֹרָה. ... ה וַי

י-מֵעַל כָּל-הָעָם הָיהָ; וכְּפִתְחוֹ, עָמְדוּ  כָל-הָעָם, כִּ

כָל-הָעָם. ו וַיְבָרֶךְ עֶזְרָא, אֶת- אֱ-להִֹים הָ אֱלהִֹים 

מעַֹל יְדֵיהֶם,  הַגּדָוֹל; וַיַּעֲנוּ כָל-הָעָם אָמֵן אָמֵן, בְּ

קְרְאוּ  חֲווּ ליַהוָה, אַפַּיִם אָרְצָה ... ח וַיִּ תַּ שְׁ ִּ דוּ וַי קְּ ִּ וַי

כֶל, וַיבִָּינוּ  תוֹרַת הָ אֱלהִֹים, מְפרָֹשׁ; וְשוֹׂם שֶׂ פֶר בְּ בַסֵּ

קְרָא.  מִּ בַּ

נחמיה פרק ח

עָה לחַדֶֹשׁ הַזֶּה, נאֶֶסְפוּ  רִים וְאַרְבָּ א ובְּיוֹם עֶשְׂ

ים, וַאֲדָמָה, עֲליֵהֶם. ב  קִּ צוֹם ובְּשַׂ רָאֵל בְּ בְניֵ-יִשְׂ

תְוַדּוּ  ניֵ נכֵָר; וַיַּעַמְדוּ, וַיִּ רָאֵל, מִכּלֹ בְּ דְלוּ זֶרַע יִשְׂ בָּ וַיִּ

עַל-חַטּאֹתֵיהֶם, וַעֲו‍ֹנוֹת, אֲבתֵֹיהֶם. ג וַיָּקומּוּ, עַל-

סֵפֶר תּוֹרַת אֱ-להִֹים אֱלהֵֹיהֶם,  קְרְאוּ בְּ עָמְדָם, וַיִּ

חֲוִים, ליַהוָה  תַּ ים ומִּשְׁ רְבִעִית הַיוֹּם; ורְּבִעִית מִתְוַדִּ

אֱלהֵֹיהֶם. 

נחמיה פרק ט

עזרא וטקס האֲמָנהָ

טקס הסגד כמעמד של חידוש הברית עם א-לוהים מבוסס על טקס שערך 
עזרא הסופר לאחר שיבת ציון. עזרא ראה כי הגולים ששבו לביתם, לא 
חזרו בשלמות לדתם ולעמם. רבים מהם נשאו נשים נכריות, ולא קיימו את 

מצוות התורה.
עזרא תיקן את "טקס האמנה" )מלשון אמן(: מעמד שבו נאספו כל העם אל 
מול הר הבית, ועזרא קרא בפניהם קטעים מן התורה. העם כרע והשתחווה 

בפני א-לוהים והביע חרטה וחשבון נפש.
את קטעי הקריאה בחג הסגד חותם קטע מספר נחמיה המתאר את המעמד 

הזה. קטע זה נקרא בניגון ייחודי.
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דרשה ותוכחה

במהלך הטקס נשאו הכהנים דרשת תוכחה על התנהגות העם, וקריאה 
לחזרה בתשובה ולחשבון נפש קהילתי. בדבריהם העלו את הצורך בחידוש 
הברית ושמירתה, והזכירו את הטובה הצפויה לשומרי הברית – שיבה 

לירושלים, עיר הקודש.
הדרשה כללה תחינה לא-לוהים וברכות לעם. הכהנים נשאו תפילה וביקשו 
חג הסגד, בשנה הבאה יזכו לקיימו בירושלים עיר  שכפי שזכו לקיים את 

הקודש. יש שהיו מברכים את ברכת הכהנים מן התורה.

 חכמה בבטן – 
כמו אור בתוך הכד.

פתגם אתיופי
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מְרֶךָ.   יְבָרֶכְךָ אֱ-להִֹים וְיִשְׁ

ניָו אֵליֶךָ וִיחֻנּךֶָּ.  יָאֵר אֱ-להִֹים פָּ

לוֹם.  ם לְךָ שָׁ ניָו אֵליֶךָ וְיָשֵׂ א אֱ-להִֹים פָּ יִשָּׂ

רָאֵל, וַאֲנִי אֲבָרְכֵם.  ניֵ יִשְׂ מִי עַל בְּ מוּ אֶת שְׁ וְשָׂ
במדבר ו, כד-כז

 לשְָׁנהָ הבַאָָּה
נויּהָ ְּ ירושָּׁליִַם הבַ ִּ ב

מתוך תפילת נעילה והגדה של פסח
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בתפילות אחר הצהריים של הסגד פונים לאל בקריאה שישמע לתפילתנו כפי ששמע 
לאבותינו. להלן קטע קצר מן התפילה.

אֶגזִאיוֹ שְמַׂענֶ

מַענֶ אֶגזִאיוֹ שְמַׂענֶ שְׂ

נֶ אגזאיו שמענ שמענ אַמלכְַּ

גִזֶ אַאְוְאִנכְַּ גִזֶ צְלאְַנךַכְּ בְּ  בְּ

גִזֶ צְוַאְנכְַּ  בְּ

מַי אְמנֶ דְלוּ מַהְדְרְכְּ אַנתְ הַווצּ אְמשַׂ

מַענֶ. פֶטונֶּ שְׂ

מַענֶ אֶגזִאיוֹ שְמַׂענֶ שְׂ

נֶ אגזאיו שמענ שמענ אַמלכְַּ

קַל עַבִיֶ אַיְתֶהַלוֹ אַמלכַּ וַיְבֶיֶ נחֶֹ בֶּ

לחַ ירֶַד אַמלךַּ למֶַךּ אַמלךַּ מְתושַּׂ

מֶרְר קַל סַהְל גִזֶ בְּ בְּ

פטונ שמענ

מַענֶ אֶגזִאיוֹ שְמַׂענֶ שְׂ

נֶ אגזאיו שמענ שמענ אַמלכְַּ

ל אְשַׂת מַאְכְּ דֶברֶ סִינהַ בְּ וַיְבֶיֶ מושּיֶׂ זֶצֶליֶֶ בְּ

אַרבּעַה מְעַלתֶ וְאַרבַּעַה לְילִית

תִיֶ לְעַ וְמַינִ אִיְשֶׂ לנִ אִיְבֶּ אְכְּ

וַיְאְזְנְיִ אֶגזִאיוֹ אגזאבחר אַקוְרְר מְעַתְכְּ

כְּ אְשרַׂאֶל  אַוְרְד סַהְל וְמֶהְרֶתְכְּ אְמלעְַל חְזבֶּ

פטונ שמענ 

ה' שמע אותנו

ה' שמע אותנו שמע אותנו

ה' שמע אותנו שמע אותנו אלקינו

בזמן שמתפללים אליך, בזמן שקוראים אליך, 

בזמן שצועקים אליך,

אתה האוהב מן השמים מתוך משכנך הנכון.

מהר שמע אותנו

ה' שמע אותנו שמע אותנו

ה' שמע אותנו שמע אותנו אלקינו

ויאמר נח בקול גדול: "איה אלוקים?

ירד אלקי למך אלקי מתושלח"

בעת רחמים )ו( בקול מר.

מהר שמע אותנו

ה' שמע אותנו שמע אותנו

ה' שמע אותנו שמע אותנו אלקינו

ויאמר משה אשר התפלל מתוך האש

ארבעים יום וארבעים לילה

אוכל לא אכל ומים לא שתה:

אכן ה' אלקים, הרחק חמתך.

הורד סליחתך ורחמיך על עמך ישראל.

מהר שמע אותנו.

© תרגום: שושנה בן-דור ותאזזו, מופיע בתוך: "אתיופיה" עמוד 143
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הזכרת נשמות

בכמה מן המקומות, לפני הירידה מן ההר היה נהוג טקס הקרוי אמֵן, ובו 
הזכירו את נשמות המתים תוך כדי פיזור גרגירי תבואה. הציפורים היו 
אוכלות את הגרגירים, וכך נישאו תפילותיהם על נשמות המתים מעלה אל 

השמיים, משכן הא-לוהים.
ביתא ישראל שמתו בדרכם  בישראל נהוגה תפילת יזכור לאנשי קהילת 
מישראל לאתיופיה. תפילה זו נאמרת ביום ירושלים )כ"ח אייר(, היום הרשמי 

לזכר הנספים בסודן.

ניָו ובְּנוֹתָיו, אַחֵינוּ וְאַחֲיוֹתֵינוּ, יְהודֵּי קְהִלּתַ  ר אֱ-להִֹים אֶת אַלְפֵי בָּ ֹּ יִזְכ
רָאֵל  יהָ לְאֶרֶץ יִשְֹ ע מֵאֶתְיוֹפְּ סָּ מַּ ם בַּ ר חֵרְפוּ נפְַשָׁ רָאֵל, אֲשֶׁ יתָא יִשְֹ בֵּ
ר  ר ובְּצִנּתַ הַלּיְַלהָ, וְאֶת אֵלּוּ אֲשֶׁ דְבָּ חםֹ הַמִּ רָעָב ובַּצָּמָא, בְּ וְנִסְפּוּ בָּ

ם. "צִיוֹן  שֵי רָעָתָם וְנפְַשָׁ ניֵ עַוְלהָ, מְבַקְּ עָם עַל יְדֵי בְּ מַסָּ נהֶֶרְגוּ וְנִרְצְחוּ בְּ
י עַל חַלְליֵהֶם מֵעַי מֵעַי עַל  י לִבִּ ן קוֹלהָּ. לִבִּ תֵּ ליִַם תִּ בְכֶּה וִירוּשָׁ מַר תִּ בְּ

הֲרוגּיֵהֶם".
ם, וְיֶ אֱבַל  תָּ זרְַעָם ובְּמוֹרַשְׁ רֵךְ בְּ בורָּתָם, וְיִתְבָּ ר עַם יִשְרָׂאֵל אֶת גְּ ֹּ יִזְכ
ע אֶל אֶרֶץ צִיוֹּן  סָּ מַּ ר אָבְדוּ בַּ ת הָרָצוֹן ומְּסִירותּ הַנפֶֶּש אֲשֶׁ עַל קְדֻשַּׁ

וִירוּשָליִַם.
לבֵ יִשְרָֹאֵל לְדוֹר דּוֹר.  רָאֵל חֲתומִּים בְּ יתָא יִשְֹ יִהְיוּ קְדוֹשֵי קְהִלּתַ בֵּ

וְנאֹמַר: אָמֵן:
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חֲוֶה  תַּ אוּ נִשְׁ ֹּ נְעוּ נְסַגדֶֶ ב
 

קטע זה לקוח מתפילה הנאמרת לפני הירידה מן ההר. הפסוק הראשון מבוסס על 
ספר תהלים: "בֹּאוּ נִשְׁתַּחֲוֶה וְנִכְרָעָה, נִבְרְכָה לִפְנֵי אֱ-לֹהִים עֹשֵׂנוּ" )פרק צ"ה פסוק ו(, 

ובתפילה כולה פזורים ציטוטים מפרקי תהלים נוספים ומנבואת ישעיהו.
התפילה מביעה סגידה ותשבחות לאל.

 

חְתִיתוּ קְדושֹּ. נְעוּ נְסַגדֶֶ וְנְגנִֶי לוֹתוּ לְבַּ

נְעוּ נְסֶגדֶֶ נְצֶלִי נְזֶמְר וְנְבֶרְכְּ

מַי וְמְדרַ. וְנְקֶדְשֹ אַבִי/עַבִי לְפֶטַרֶ שַֹ

נְעוּ נְסֶגדֶֶ נְצֶלִי נְזֶמְר נְבֶרְכְּ

נְקֶדְשֹ וְנְלבֶֶּ נְצֶמֶד אַבִי

מַי וְמְדרַ, עבי לְפֶטַרֶ שַֹ

 

נוסח טיגרי:

וְנְסֶגדֶ וְסתֶ צְרחַ, 

מְקַנ הַבֶ קוֹמַ אְגרֶ אֶגזִאַבְחֶר,

. כְּ וְנְסֶגְד וְסתֶ מְקַנ צְרחַ מְקדַשְׂ

אַעְצֶדֶ בֶּיתֶ מְקדַשּוּ. סְגְדוּ לאגזאבחר בְּ

...

כּולהַ מְדרַ תְסֶגְד וְתְגנִֶי לכְֶּ לְשְמֶֹכְּ

זוחּ אַלְחְמת יְסֶגְדו אִיְרושַלֹמֶ וְימֶַצְאוּ בְּ

רורּ יְסֶגְדו אִיְרושַלֹמֶ וְימֶַצְאוּ ווֶרק וַבְּ

וְימֶַצְאוּ אַלְבשַֹת קַצֶנתֶ יְסֶגְדו אִיְרושַלֹמֶ

למֶ וְימֶַצְאוּ אַלבַּשֹ דֶמותּ יְסֶגְדו אִיְרושַֹ

למֶ וַיְימַצוּ כַּהְנתַ וְנְבִיאַת יְסֶגְדו אִיְרושַֹ

וַיְימַצוּ נְגְשתַֹת ווְמְכַּננֶת יְסֶגְדו 

למֶ אִיְרושַֹ

למֶ ייתַ וְמְסַפְנת יְסֶגְדו אִיְרושַֹ וַיְימַצוּ עַבֶּ

למֶ וַיְימַצוּ מְסרַק וְמֶעְרַב יְסֶגְדו אִיְרושַֹ

למֶ וַיְימַצוּ סֶמֶנ ווְדֶבובּ יְסֶגְדו אִיְרושַֹ

אַרבַּעְתוּ מַעַזְן יְסֶגְדו אִיְרושַלֹמֶ ויימצו בַּ

אַעְצֶדֶ בֵּיתֶ מַקדֶשוֹּׂ סְגְד לְאֶגזִאַבְחֶר בְּ

...

מֶנבֶרכֶּ לְמְעְלתֶ אַריםַ מַהַדְרכֶּ אֶגזִאֹ .

דִבֶ כּרובֶּל מֶנבֶרְכֶּ בְּ

. חַתִיתְכְּ אַנתְ אַמלכַּ לְכּולוּ בְּ

ר אֶגזִאַבְחֶר וְיְנגְֶשֹ יְנבְֶּ

לְעַלמֶ עַלםֶ וַתרְ חַדִשֹ.

אֶגזִאַבְחֶר יְבַרכּוֹמוּ לְחְזבוֹ בְשַלֹםֶ.

תַּחֲוהֶ וְנוֹדֶה לוֹ לבְדַוֹּ קָדוֹש: ּ נִשְׁ באֹּו

יר נְברֵָךְ תַּחֲוהֶ נִתְפלַּלֵּ נשִָׁ ּ נִשְׁ באֹּו

מיִַם ואָָרֶץ׃ נקְַדֵשּׁ אָבִי/הגדול בוֹּרֵא שָׁ

יר נְברֵָךְ תַּחֲוהֶ נִתְפלַּלֵּ נשִָׁ ּ נִשְׁ באֹּו

נקְַדֵשּׁ נשִָיׂם לבֵ נִצמֵָּד לאְָבִי

מיִַם ואָָרֶץ׃ הגדול בוֹּרֵא שָׁ

 

נוסח טיגרי:

תַּחֲוהֶ בְתּוֹךְ הֵיכלָוֹ,  וְנִשְׁ

ל ה׃׳ מְקוֹם הדֲםֹ רַגְלוֹ שֶׁ

ך׃ָ תַּחֲוהֶ בְתּוֹךְ הֵיכלָ מִקְדָשֶּׁ וְנִשְׁ

ּ להַ׳ בְתּוֹךְ הֵיכלָ מִקְדָשּׁוֹ׃ תַּחֲוו הִשְׁ

...

מֶך׃ָ תַּחֲוהֶ וְתּוֹדֶה לךְָ, לשְִׁ שְׁ כלָּ האָָרֶץ תִּ

ּ רוֹב עֶדְרֵי צאֹן ובּקָָר ויבִָיאו

ליִָם׃ ּ בִיּרושָּׁ תַּחֲוו וְיִשְׁ

ליִָם׃ ּ בִיּרושָּׁ תַּחֲוו ּ זהָבָ וכָסֶֶף וְיִשְׁ וְיבִָיאו

ליִָם׃ ּ בִיּרושָּׁ תַּחֲוו ּ בִגְּדֵי זהָבָ וְיִשְׁ וְיבִָיאו

ליִָם׃ ּ בִיּרושָּׁ תַּחֲוו ּ לבְושּׁ נאֶָה וְיִשְׁ וְיבִָיאו

ליִָם׃ ּ בִיּרושָּׁ תַּחֲוו ּ כהֹּנַיִם‎ ונְּבִיאִים וְיִשְׁ וְיבָוֹאו

ליִָם׃ ּ בִיּרושָּׁ תַּחֲוו ּ מְלכִָים ונּסְִיכִים וְיִשְׁ וְיבָוֹאו

ליִָם׃ ּ בִיּרושָּׁ תַּחֲוו ּ גְדּוֹליִם וְשׁוֹפְטִים וְיִשְׁ וְיבָוֹאו

ליִָם׃ ּ בִיּרושָּׁ תַּחֲוו ּ מִמִזְּרָח ומִּמעַּרֲָב וְיִשְׁ וְיבָוֹאו

ליִָם׃ ּ בִיּרושָּׁ תַּחֲוו ּ מִצפָּוֹן ומִּדָרּוֹם וְיִשְׁ וְיבָוֹאו

ליִָם׃ ּ בִיּרושָּׁ תַּחֲוו ּ מֵאַרְבעָּהָ כִוּוּנּים וְיִשְׁ וְיבָוֹאו

סְגדֹ להַ׳ בְחּצֵָר‏ בֵיּת מִקְדָשּׁוֹ׃

...

ָ‏ ה׃׳ ָ‏ מֵעלַ הרָָקִיעַ, כִסְּאֲּך כִסְּאֲּך

בִרְּקִיעַ הכְַרּובִּים כִסְּאֲּך׃ָ

אֲתָּה אֱלהִֹים לכְלָ לבְדֶָךּ׃ָ

יִהְיהֶ ה׳ וְיִמְלךְֹ לעְלֹםָ

ולּעְלֹםָ תָּמִיד חדָָשׁ׃

לוֹם׃ ה׳ יבְרֵָךְ אֶת עמַוֹּ בשַָּׁ

© תעתיק, תרגום, ציון מראי מקום מקראיים ואחרים: שושנה בן-דור 9.19
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כל הציבור הצטרף לתחינות, לתפילות ולהשתחוויות. במועד זה קבלו על עצמם 
נדרים להשתחוות לפני האל מספר מוגדר של פעמים או נדרים לנתינת כספים או 

מצרכים לבית הכנסת.

שלום על ישראל

בסיום נפרדים כל הנוכחים בברכת "סלאם, סלאם". גם הכהנים בדרשתם מעלים את 
הדאגה לשלומו של עם ישראל באתיופיה ובכל מקום הימצאו.

לִָם כּלֹ יְמֵי חַיֶּיךָ. טובּ יְרוּשָׁ יוֹּן ורְּאֵה בְּ  ה יְבָרֶכְךָ אֱ-להִֹים מִצִּ
רָאֵל. לוֹם עַל יִשְׂ ו ורְּאֵה בָנִים לְבָניֶךָ שָׁ

תהלים פרק קכח
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סֶלםַ )שלום לך עיר(
 פיוט בשפת הגעז ממסורת אתיופיה 

תרגום: אבג'ה מדהני. נוסח עברי: אלמוג בהר

ה דוֹשָׁ כְמּוֹ אוֹר גדָּוֹל פנָּיִַךְ עִיר צִיוֹּן הקְַּ
לוֹם לךְָ עִיר שָׁ

דוֹשָׁה תוֹך אוֹר טהָוֹר פנָּיִַךְ עִיר צִיוֹּן הקְַּ ְּ ב
שָׁלוֹם לךְָ עִיר

 
סֶלםַ סֶלםַ לקִֶי

הוָוֶינהָ ְּ הגָרֶ אַב
סֶלםַ סֶלםַ לקִֶי

קְדסּוֹ סֶלםַ ֵּית מִִ ב
 

כְמּוֹ אוֹר גדָּוֹל פנָּיִַךְ ...

לוֹם לךְָ לוֹם שָׁ שָׁלוֹם שָׁ
יְרוסּלָםַ סֶלםַ

שָׁלוֹם שָׁלוֹם שָׁלוֹם לךְָ

סוֹ סֶלםַ ָּ ֵּית מִקְד ב
סֶלםַ סֶלםַ לקִֶי

הוָוֶינהָ ְּ הגָרֶ אַב
סֶלםַ סֶלםַ לקִֶי
ּ אֶרֶץ אֲֲבוֹתֵינו

סֶלםַ סֶלמֶַה סֶלמֶַה ...

 

כשאתה ניצב למרגלות ההר וצופה בנחש האנושי הלבן המתפתל באטיות אצילית 
לצלילי נגינת מסנקו, תקיעות שופר ויריות רובה ספורות, נמלא לבך שמחה חגיגית, 

עד שאינך רוצה לשמש בתפקיד צופה זר, אלא להיות משתתף פעיל בשמחה זו.

יעל כהנא, אחים שחורים: חיים בקרב הפלשים, עמ' 21



החגיגה
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הירידה מן ההר בשעות הצהריים לוותה בשירה ובתקיעה בשופרות או בחצוצרות. 
לאחר התפילות וההיטהרות שרתה על העם תחושת הקלה ופורקן. היום הפך מיום 

צום ותחינה – ליום שמחה וחגיגה.
לאחר שהכניסו את ספרי האורית בחזרה ל"מסגיד" או "בית צלות" )בית התפילה(, 
פנו לסעודה. מבעוד יום שחטו הכהנים את הפרים והכבשים שתרמו עשירי העדה 

לסעודה המשותפת של כל הנוכחים – המקומיים והאורחים.

לםַ אִי יְרוּשָׁ בַח להָ' הִנשְָּׁ הַלְלוּיהָּ שֶׁ

לםַ עֲרֵי יְרוּשָׁ לםִַ שַׁ נהֶ חוֹמָתֵךְ, יְרוּשָׁ בָּ תִּ

לםַ רְכֵי יְרוּשָׁ לםִַ דַּ ירוּשָׁ פִלּהָ בִּ פְנהֶ תְּ אֵליֶךָ תִּ

לםַ תוֹכְכֵי יְרוּשָׁ לםִַ בְּ טְךָ, יְרוּשָׁ פָּ תוֹךְ מִשְׁ בְּ

לםַ בוּ יְרוּשָׁ שְׁ לםִַ תֵּ הֲרֵם קֶרֶן יְרוּשָׁ

לםַ מְעוּ יְרוּשָׁ לםִַ שִׁ מָם סְבִיב יְרוּשָׁ פַךְ דָּ וְשָׁ
תרגום: אהרן זאב אשכולי, ספר הפלשים. מופיע בתוך: הרב שרון שלום, מסיני לאתיופיה, עמ' 211
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טסיקי לינה ארדיתן
טסיקי אנקווה נביאתן

ססין ססה מלאיקתן
אבאת אי אבא באולות אדרי

סמאידגאני פאארן ביאתי דלוסה
סיסאיס ליי

ְּבִיאִים ָׂר הנַ ָה עשָ חֲמִשּׁ
עהָ מלַאְָכִים עִים וְתִשְׁ שְׁ תִּ

ּ רִבוֹּן העָוֹלמִָים אֲבִי אֲבוֹתֵינו
ָמיִַם וְיוֹסֵד האָָרֶץ בוֹּרֵא השַּׁ

.ּ ּ מְזוֹננֵו ן לנָו תֵּ

 תפילה על המזון בשפת האגאו, תרגום מתוך מאמרו של יוסף הלוי 
Essai Sur La Langue agaou Le Dialecte Des Falachas עמ' 180 

 הגרעינים המרים אצל
אמא טובים מארוחה נהדרת 

אצל זר.
פתגם אתיופי

አገው  אגאֵוּ

שפה אתיופית קדומה. שמה נובע 
משמה של הקבוצה האתנית העתיקה 

שדיברה אותה. שפה זו שלובה ברבות מן 
התפילות והטקסטים הקדומים של קהילת 

ביתא ישראל.
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חג הסגד בירושלים

הסגד הוא מועד של כמיהה לציון. והנה, ביתא ישראל חזרו לעיר החלומות 

הקדושה. היו שחשו כי אין עוד צורך בטקס הסגד. החלום התגשם, על מה 
עוד נתחנן?

אך כאמור, הסגד הוא הרבה יותר מגעגוע לירושלים, וכך קבעו הכהנים כי 
ישנה משמעות לסגידה, לחשבון הנפש הקהילתי ולחידוש הברית – הפעם 

בתוככי עיר הקודש שהאל קבע למקום מושבו.

הר ציון אשר אהב

כאן נחלקו הדעות. הקייסים מקרב הטיגרינים, שעד למבצע משה היו הרוב 
בקרב עולי ביתא ישראל בארץ, בחרו בטיילת ארמון הנציב, שניצבת על גבעה 
הצופה היישר אל מקום המקדש. כך יכולים העם במו עיניהם לראות את 
המקום הקדוש, וגם אינם קרובים לכנסיות כמו בהר ציון, שבו נערך הטקס 

קודם לבחירה זו.
חג הסגד, הגיעה השיירה  ואולם בשנת תשמ"ה, שבועות אחדים אחרי 
האווירית של מבצע משה ושינתה את יחסי הכוחות בין העדות. יוצאי 
גונדרים נעשו לרוב. בשנה שלאחר מכן, עדיין הנהיגו הטיגרינים את הטקס, 
אבל בשנת תשמ"ז, כהני הגונדרים קיבלו על עצמם את ארגון הטקס בארמון 
הנציב, ואילו כהני הטיגרינים העלו כיוון מחשבה חדש: לתפיסתם, טבעי 
יותר לקיים את הטקס בכותל עצמו, סמוך לבית המקדש, המקום שאליו 

חלמו להגיע.
מאז ועד היום, הטקס המרכזי והגדול, שזכה גם לגושפנקה ממלכתית, 
מתקיים בארמון הנציב. בד בבד מתקיים טקס נוסף, קטן יותר, בכותל 

המערבי, וישנם מי שנוטלים חלק בשתי החגיגות.

 את היבלית של הארץ –
תחרוש בשור של אותה הארץ.

פתגם אתיופי
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 על הר בכפר
מסקי שיברו

ברכות ותפילות לגאולה
חג שממלא את הנשמה

עברו הימים שעל הר בכפר
היו עולים כדי להתפלל ולכפר

קיוו התפללו בכו
אנשים זרים היו

יצאו לראש הר גבוה
כסמל למעמד הר סיני

בזכות תפילת אבותינו
הגענו לאדמתנו

לא הייתי בהרי אתיופיה
כששרו את התפילה

ככתוב בתהילים
שירו לנו משירי ציון

איך נשיר את שיר אלוקים
על אדמת נכר

אבל כן זכיתי לומר את התפילה
בירושלים הקדושה ולהללה

אם אשכחך ירושלים תשכח ימיני
תדבק לשוני לחכי, אם לא אזכרכי

אם לא אעלה את ירושלים
על ראש שמחתי

ולומר בגאווה זאת ארץ נשמתי.

       אף על פי שמדי שנה היתה משפחתי המורחבת עולה לירושלים כדי 
להתפלל בחג הסגד, לא לגמרי הבנתי מה מרגש בחג הזה. עבורי זאת 

היתה הזדמנות לקבל יום חופש מהלימודים ולפגוש בני משפחה – ותו לא. 
המהפך התרחש לאחר שהתגייסתי לצבא. כחלק מתפקידי התבקשתי ללמד 
סטודנטים אתיופים על הסגד ולהצטרף אליהם לנסיעה לירושלים. הפעם לא 
יכולתי להתחמק מלהבין מדוע החג חשוב כל כך לבני הקהילה. ביקשתי מסבי 

שיסביר לי כיצד הוא מבין את החג, והוא אמר לי דבר מקסים ששינה את 
תפישתי: "יום הכיפורים הוא הזדמנות לכפר על עוונותינו מול אלוהים ובני 

האדם ולקוות שהשנה נתנהג יותר טוב למען עצמנו והחברה. בסיגד אתה 
מחדש את ברית אברהם אבינו עם האל, ומחדש את מעמד הר סיני - כאילו 

היית שם באמת. מדי שנה אנחנו צריכים להזכיר לעצמנו מול מי אנו עומדים 
ובזכות איזו ברית אנחנו חיים".

מאז שסבי אמר לי את הדברים האלה, הבנתי שהסגד הוא יותר מחג דתי. 
מאז אני עולה לירושלים מדי שנה, כי עבורי הסגד הוא הזדמנות לחדש את 
מעמד הר סיני, לחשוב מחדש על הבריתות ועל ההסכמים שקיבלתי בחיי – 

ביני לבין עצמי, ביני לבין סביבתי וביני לבין אלוהים – ולקבל על עצמי בריתות 
חדשות. כשאני מתבוננת באלפי אנשי הקהילה המלווים את הקסים – כהני 

הקהילה שנושאים את האורית אל פסגת ההר, מקשיבים בדממת קודש 
לפסוקים ועונים בתפילה, אני חשה התרוממות רוח ואת השכינה השורה 

עלינו ומקבלת את תפילתנו.

פנינה פלגו אגניהו, מתוך אתר בית אבי חי
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בעבור העדה האתיופית כיום, ובעיקר עבור אלו שעלו בגיל צעיר או נולדו בארץ, חג 
הסגד הוא בראש ובראשונה חג קהילתי, שבו בני העדה חוברים זה לזה, משפחות 

נפגשות עם קרובים וחברים, יושבים יחד ועורכים סעודה משותפת.
פרט חשוב נוסף בטקס הישראלי הוא התרומות שנתנות לכהנים על תפקידם בעדה.

מאות שנות מסע באו אל קיצן. מסע שנפתח בגלות מארץ ישראל נמשך מאות שנים 
שבהן התפתחה קהילת ביתא ישראל ופיתחה תפילות, מנהגים וחגים ייחודים בד בבד 
עם שמירה אדוקה על מסורת האבות. בסיום המסע הם חזרו לארץ ישראל כשהם 

עשירים מכפי שיצאו ממנה, ובידיהם שי לכל עמם – חג הסגד.

 כאשר חוט מתקשר לחוטים אחרים
– יכול לקשור אפילו אריה.

פתגם אתיופי
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